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Abstrakt: Pfitomny pfispévek analyzuje erotické, psychologické a etické peripetie korespondence mladého
Tomase Masaryka (1850-1937) a Zdenky Semberové (1841-1912) na pozadi Zivota univerzitni a &eské Vidng, kde
oba bydleli, a ptilehlé Moravy. Masaryk se slabou znalosti spisovné ¢estiny, Semberova, jiz zrala mlad4 dama, ve
své korespondenci zaznamenavaji svlj zivot, ndzory, Cetbu a dokladaji své intelektualni zrani. Jejich
korespondence je svédectvim zivotni kiizovatky obou: Masaryk se postupné staval védcem a hlavné politikem a
korespondenci, od niz si Zdenka slibovala i milostné naplnéni, chapal jako praktické cviceni ze stylistiky a
nazorovou konfrontaci. Pro Zdenku to byla komunikace plna nadéji erotickych a intelektualnich, které se
nenaplnily a vedly k jeji doZivotni osamélosti a rezignaci, zejména po smrti jejiho otce Aloise Vojtécha Sembery
(1807-1882), profesora videniském slavistiky, jednoho z prvnich odptirct sttedovéké pravosti proslulych Rukopisa.

Korespondence vrha nové, nikoli jen ptiznivé svétlo na mladi budouciho ¢eskoslovenského prezidenta.
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Abstract:

Letters as an Evidence of Life Crossroads (The Correspondence of Thomas Masaryk and Zdenka
Semberov4)

The present contribution analyzes the erotic, psychological, and ethical peripeteias of the correspondence of the
young Thomas Masaryk (1850-1937) and Zdenka Semberova (1841-1912) at the background of the life of the
university and Czech Vienna, where they both lived, and the adjacent Moravia. Masaryk with his weak knowledge
of Czech, Semberova already a mature lady, recorded in their correspondence their lives, opinions, reading, and
demontrated their intellectual maturing. Their letters represent a life crossroad of both: Masaryk has been gradually
becoming a scholar and, mainly, a politician, and understood the correspondence that Zdenka regarded as an
opportunity for her amorous realization as a practical stylistics exercice and a confrontation of opinions. For
Zdenka it was the communication full of erotic and intellectual hopes which were not fulfilled and finally led to
her lifetime loneliness a resignation, especially after the death of her father Alois Vojtéch Sembera (1807-1882),
professor of Vienna Slavonic studies, one of the first opponents of the medieval authenticity of the famous Czech
Manuscripts of Kraliv Dvir and of Zelena Hora. The correspondence throws a new, not very positive light on the

youth of the first Czechoslovak president.
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Tento ptispévek se snazi — spiSe nez o teorii dopisu nebo epistularni literatury — o naznaceni
funkce dopisu jako projevu osobnosti; v tomto pfipad¢ na cesté k spolecenské vyznamnosti na
stran¢ jedné a bezvyznamnosti na stran¢ druhé. Dopis jako literarni zanr prosel v prib¢hu déjin
znacnym vyvojem. Od prostého sd€lovani se napliioval slozitéjSimi vyznamy, estetizoval se a
staval se stylizacni plochou takika odborného komunikovani obsahti védeckych a filozofickych,
zejména v podobé §ife zvefejnované, tedy tzv. otevieného listu/dopisu: Horatiiv dopis bratrim
Pisontim znaméj$i jako Ars poetica nebo De arte poetica se stal slavnym. Retdzce dopisti
regulérni korespondence prozivaji rozkveét od renesance; vrcholem tu je doba klasicismu a
osvicenstvi a potom, vlastné¢ celé 19. a dilem 1 20. stoleti (epistularni préza, zejména roman,
s kulminaci za sentimentalismu). Znamé je dopisovani vyznamnych osobnosti, tfeba
panovnikl, pokud byli vzdélani, jako napf. princezna z Anhaltu a Zerbstu, ruska carevna
Katefina II., jsou dilezitymi dokumenty doby, napf. jeji korespondence s francouzskymi
osvicenci, encyklopedisty Voltairem a Diderotem, nebo s G. Washingtonem o indidnskych
natecich. Dopis dal vzniknout také specifickému vyznamu epistuldrni beletrie, romanu nebo
novele v dopisech. Od 19. stoleti — v dob& vSeobecné gramotnosti (ne vSude) — se dopisy ¢i
jejich fetézce dynamizovaly a vniting Clenily, jazykové rozhojniovaly; byli korespondenti, kteti
psali n€kolika jazyky, béZné byly u vzdélancth 2-3 feci, jimiz vladli dokonale. Jako jazyk
korespondence doziva v Evropé latina ziva jesté u J. Dobrovského jako jazyk dopist i védnich
spistt (Institutiones linguae slavicae dialecti veteris, 1822). Nékdy se dopisovani vyviji
v popularnich vinach (dopisy slavnym lidem), nékdy slouZzi za nastroj propagandy, ale funguje
1 v lidském sbliZzovani (organizované masové dopisovani zaka se sovétskymi protéjsky po roce
1945), polemiky i nenavisti; nas vSak v tomto ¢lanku zajima korespondence jako reflexe vyvoje
lidské osobnosti. Ve slavistice se korespondenci a jinymi fakty védecké komunikace zabyvala
kdysi védecka konference organizovana brnénskym tstavem slavistiky ve spolupraci s Komisi

dg&jin slavistiky Mezinarodniho komitétu slavistti.!

! Viz publika¢ni vystup Razvitije slavistiki v zerkale epistoljarnogo nasledija i drugich licnych dokumentov. Vyvoj
slavistiky v zrcadle epistularniho dédictvi a jinych osobnich dokumentii. Eds: Sergio Bonazza, Ivo Pospisil. ISSN
1212-1509. Viz nasi stat’ v ném: Istorija brnénskoj slavistiki v perepiske i licnych dokumentach (izbrannyje glavy).
In: Slavica Litteraria, X 15, 2012, supplementum 2, Masarykova univerzita, Brno 2012. Razvitije slavistiki
v zerkale epistoljarnogo nasledija i drugich licnych dokumentov. Vyvoj slavistiky v zrcadle epistularniho dédictvi
a jinych osobnich dokumenti. Eds: Sergio Bonazza, Ivo Pospisil, s. 125-140. ISSN 1212-1509. Jina zajimava
edice védecké korespondence z posledni doby: Al’fred Ljudvigovi¢ Bem — Vsevolod Izmajlovi¢ Sreznevskij:
Perepiska 1911-1936. Sostavlenije, podgotovka teksta, vvedenije, kommentarii, imennoj ukazatel’: Milusa
Bubenikova, Andrej Nikolajevi¢ Gorjainov. Védecti recenzenti: PhDr. Zdenék Sladek, DrSc., Prof. PhDr. Ivo
Pospisil, DrSc. Slavisticeskoje obscestvo Franka Vol’mana, Brno 2005. Déle viz 1. Pospisil: Slavistika, literatura
i perepiska brnenskich filologov. Novaja rusistika 2016, 2 (IX), s. 119-138. ISSN 1803-4950 (print), ISSN 2336-
4564 (online).



Tomas Garrigue Masaryk (1850-1937) se v posledni dob¢ stal opét sttedem pozornosti
(také v souvislosti s jubilejnim rokem jeho umrti): zatimco bezprosttedné po roce 1989 se pro
nékteré stal zase politickym idedlem, zatimco pro jiné (napf. pro nékteré Slovaky) tim, kdo
nedrzel slovo a dokonce neuzndval Slovaky za samostatny narod (na vSechno jsou doklady,
pokazdé ovSem jiné), nyni je to spiSe objekt detailnich kontroverznich zkoumani; kritice jsou
podrobovany jeho spisy (které se vétSinou piilis nectou), pecuje se o n¢ edi¢né, vydaly se znovu
jeho prace estetické a kulturologické (O studiu del basnickych, 1884, Rusko a Evropa, 1915 a
jiné, komplet némecky 1995, ¢esky 1996), objevily se i pokusy revidovat jeho ptivod, dokonce
az po zkoumani jeho DNA, jez se dosud — z nepranych kosil — neuskutecnilo, v souvislosti
hypotézou a paternit¢ FrantiSka Josefa I., objevila se kniha o vasnivém milostném, vskutku
fyzickém vzplanuti osmdesatiletého Masaryka k moravské spisovatelce? a od zati 2017 sérii

dokumentérnich ¢lankt v Lidovych novinach k vyro¢i amrti (1937-2017).

Kdysi pe¢livé vydana Masarykova korespondence se Zdeiikou Semberovou (1841-
1912), dcerou &eského videfiského profesora Aloise Vojtécha Sembery (1807-1882) realizujici
se v obdobi 1875-1886, ovSem s mnoha pferyvkami a zejména s tim, Ze jde vétSinou o dopisy
Masarykovy, zatimco Zdenciny se ve své vétsin€ nedochovaly (bud’ je Masaryk zni€il, ztratily
se nebo zmizely — zdmérné ¢i nezdmeérné - z jeho poziistalosti) zaujaly jako urcity stin vrzeny

na Masarykovu osobnost. Toto pietrvava.

U Masaryka, stejné jako u nékterych jinych klicovych postav ¢eskych dé&jin, je vzdy
nebezpeci, ze skonci v oslavné poloze. Je napiiklad véci ndzoru, jak prezentovat jeho vstup
na ¢eskou Karlo-Ferdinandovu univerzitu v 80. letech 19. stoleti: jisté¢, vnesl tam nové
proudéni, diskusi, jisté se jako mlady extraordinarius stal modlou studentii oproti starciim, ktefi
byli moZna studeni, zvykli na nepiipustnost ur¢itych debat, mozné i na tabuizaci n&kterych
témat a ndzord. Neni zfejmé, zda takovi opravdu byli a zda vSichni, ale tak se to v rdmci
Masarykovy biografie traduje, ur¢ité definitivné od Capkovych Hovort. Vyzvy k diskusim,
novym ndpadiim jsou jisté uzitecné a nezbytné, ale neni s tim také spojena predpokladana

rychlost, schopnost bystfe reagovat a takticky kalkulovat (vnaSeni politického, medidlné

2 Viz napt. knihu zalozenou piimo na hypotéze, Ze Masaryk byl synem piedposledniho cisaie Rakouska-Uherska
Frantiska Josefa I.; viz nasi rec.: Cisaruv prezident. Tajemstvi rodiny Tomase Garrigua Masaryka. David
Glockner, Dusan Spacil: Cisariv prezident. Tajemstvi rodiny Tomase Garrigua Masaryka. Knizni klub, Praha
2015. ISBN 978-80-242-4764-9. Proudy 2015,
1.http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil_cisaruv_prezident php#articleBegin.
Dale viz: Petr Zidek: Utajena laska prezidenta Masaryka Oldra Sedimayerova. Universum, Praha 2017.



http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil_cisaruv_prezident

podbarveného uvazovani do strnulé akademické védy), a tudiz jista povrchnost — oproti starym
,rakouskym® profesorim, ktefi méli ,sitzfleisch“. Tu se jiz plnou silou projevila ona
,modernost“, tedy néco plynouciho, soucasného, novodobého, piistup spojeny s rychlou a
necekanou reakci, ale nutné méné podlozeny dlouholetym badanim. Ona stala pfipravenost
diskutovat s kymkoli o ¢emkoli —to se ostatné¢ zadd i dnes. Opakuje se to pak v rtiznych
variacich: podobn¢ tomu bylo s proslulymi voty separaty v piipadé¢ brnénské habilitace
slavného Romana Jakobsona. Stac¢i se opravdu zacist do dokumenti doby, aby ¢lovék nemél

jednoznaény nazor a zacal pochybovat o jediné pravd¢ a tzv. moderni véde.

Masaryk sdm — za pomoci svych spolupracovnikii — se také do zna¢né miry zaslouzil o
vlastni legendizaci, zejména v Hovorech s K. Capkem. To se tyka i jistého retuSovani jeho
ideového vyvoje, jehoz dominantou byl politicky pragmatismus, napf. i tzv. zidovské otdzky.
Pted hilsneriddou, kterd ho proslavila (v t¢ dob¢ jiz bylo evropské vetejné minéni zcela proti
antisemitismu, zcela liberalni, Dreyfusova aféra ukdzala na jednotnou frontu evropskych
intelektuald) $el Masaryk, jak se zda, v podstaté po proudu kritického posuzovani role ZidiL.
Udajné o tom svéd&i napt. jeho proslov k slovenskym p¥iznivciim z roku 1897 zapsany Vavrem
Srobarem, ale o piesné textaci lze ovsem pochybovat, takZe tento citat berme jen jako
hypoteticky a pfinejmenSim z kontextu vytrzeny a asi i neptesny: ,,Uhorsko je typom
liberalistického S§tatu...je to modlosluzba Statu, modlosluzba byrokracie. Veda, umenie,
nabozenstvo je ni¢im, len na hmotnt, hospodarsku stranku sa mysli a vaha kladie...Je to
feudalny stat stredoveky, so Slachtou, so zidmi [...] Antisemitism je opravneny na Slovensku.
Zidia st nastrojmi vlad a $patnej administracie. V Zidoch je ztelesneny lziliberalismus Uhorska.
Zidia stoja u nas viade, bez vynimky, proti kultirnym snaham I'udu. Zidia uZerni¢ia u vas. Cud

tfeba vymaéhat' z pod jarma alkoholu a zidovského kapitalu. ..

Masarykovym oponentem na sotva oteviené Ceské Casti prazské univerzity byl Josef
Durdik (1837-1902). Na jedné jeho ptednasce Masaryk vystoupil a byl zdéSen, jak byla jeho
diskuse pfijata. Byly to asi dva protikladné typy védci. Masaryk vyrostl na polemice
(vzpomeiime na jeho Ceskou otazku nebo Otazku socialni, vzdy jde zpo&atku o polemiku; jeho
Russland und Europa je publikace rozsahla, po uplném vydani v roce 1995 némecky a 1996
cesky jsou to tfi dily; pfipomina misty podrobné analytické zapisky z Cetby priméarni a
sekundarni literatury nez 1éta promyslenou syntézu — a vznikla, jak sam uvadeél, z popudu Cetby

Dostojevského, jisté i lipského nakladatele Diederichse, tedy i1 jako nakladatelsky zdmér). Jako

3 Viz text uvedeny in: Lidové noviny 22. zaii 2017, s. 18.



clovek velmi brzy finanéné nezavisly si Masaryk mohl dovolit nezavislost na mnoha osobéach,
snad kromé né€kolika, navic dost liberalnich, stejné jako jeho generacné blizci nebo i podstatné
mladsi, naptiklad V. 1. Lenin (1870-1924): oba vychazeli z podobnych intelektualnich
pramenti, byt se jejich ndzory ostie odliSovaly, jist¢ nikoli realismem, ale vztahem
k nadbozenstvi a filozofickému idealismu. Josef Durdik byl spiSe zakladatel a syntetik, vladl
samoziejm¢ némcinou, ale také skvéle ¢estinou — na rozdil od Masaryka. Nikoli Masaryk, ale
Durdik byl autorem prvni ceské estetiky a prvni Ceské poetiky (Vseobecna aesthetika, 1. L.
Kober, V Praze 1875; Poetika jakozto aesthetika umeéni bdsnického, 1. L. Kober, V Praze
1881) —to je zésluha, kterou zadna Masarykova prace nepiekonala. Po knihovnach je téch
Durdikovych spistt mnoho: o svych oblibenych spisovatelich, tfeba Byronovi, a predevsim byl
Masarykovym star§Sim kolegou coby historik filozofie (Déjepisny ndstin filosofie novovéké
od Descartesa az po Kanta, Fr. A. Urbéanek, V Praze 1878; je i autorem dé&jin fecké filozofie,
1892), napsal i vicekrat reeditovanou studii o Byronové dramatické basni Kain (Cain, 1871),
ale také o J. S. Millovi, napsal traktat o kalilogii ¢ili o vyslovnosti (1873, reeditovano M.
Komérkem v olomoucké Votobii r. 1997), studii o charakteru (Karakter, 1873, vicekrat
reeditovano), vydal némeckou praci o Leibnitzovi a Newtonovi v Halle; literarni poziistalost
ctyf Durdikl sestavil roku 1961 Jan Wagner, knihu o Josefu Durdikovi jako historikovi
filozofie napsal a vlastnim nakladem vydal E. Vejvoda roku 1938, prosté ani Durdik neni
zapomenut a zda se, ze se k jeho ,,staromddnim* textiim znovu vracime. Jak to kdysi napsal M.
Bachtin: kazdy obsah vloZeny do literatury mize prozit ve,velkém case” svilj svatek

vzkiiseni.*

Také Masarykovo vnimani Ceskych rukopisnych falz bylo zajimavé; vzdy pry mél
pochybnosti. Kdyz se vSak podivime na jeho vztah —v pofadu také zminovany — k dcefi
eského videniského profesora Aloise Vojtécha Sembery (1807—1882), ustvaného &eskou
,»Vlasteneckou* spole¢nosti k smrti, Zdence (nové o ni vznikla bakalatska prace Ivety Jetrabkoveé
s nazvem Zdeiika Semberova a jeji Zivot, 1841-1912, PedF UK Praha 2010°), ma uz priizra¢na
Cistota jeho osobnosti trhliny. Nejde jen o to, jak se se Zdenkou pon€kud brutalné rozesel, a
zklamal tak jeji nadéje, to mu rozhodné nelze jednoznacné vytykat, bylo to jeho pravo: byla

starSi a hodné€ inteligentni, coZ mohlo mladého Masaryka pfitahovat, byla tak trochu jeho starsi

# Viz nagi stat Glosa o d&jinné spravedlnosti (Masaryk a Durdik). Proudy 2017, 1,
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2017/1/pospisil_glosa dejinne spravedlnosti.php#article
Begin

> Text jeji bakalaiské prace: https://is.cuni.cz/webapps/zzp/detail/90820/.



sestrou, ale mozna — zvlasté¢ kdyz byla v korespondenci nervozni a také trochu naléhava
az agresivni — odpuzovat. Je to véc ndzoru. Nicméng faktem zlstava i to, ze tehdy jako odptirce
rukopisnych falz (mimochodem ta jsou stale i dnes pfedmétem diskusi, i kdyz hodné
ztlumenych) vefejné nevystupoval. Zdeiika Semberova mu to v poslednim dopise, v dobé, kdy
uz Slo nikoli o epistularni koketérii s nad¢ji na intimni vztah alespon z jeji strany, pfipomina.

Podivejme se na korespondenci obou in medias res ptimo na ptikladu tohoto klicového dopisu:

,,Ctény pane, dékuji Vam za dvoji neoCekavanou vzpominku. PotéSena ovSem ni byti nemohu,
neb mné¢ zivé na mysl uvadi pfemnohé hrubé osobni urazky, kterymi jako Sipem jedem
napusténym, usmrcen byl ctihodny kmet — otec muij. V smutné oné dobé osocovani osobniho
nejednou mné fekl: Kdyby mné€ jen jeden spisovatel u¢en¢ dokézal omyl mého badani aneb
nahledu, byl bych mu povdécen za to — to se ale ned¢je, jen osobné¢ mne tupéji a tim chtéji
zvitézit nad pravdou.® Pro¢ aspoil pied péti lety nevystoupil jako nyni uceny pan profesor
Gebauer proti nyni — zesnulému. Vzdyt jiz tenkrate oba spisy byly vysly tiskem a byly jiz
tenkrate jako nyni véci ,chatrné, jez pred svétlem védy obstati nemohly*. Pro¢? Zvécnély
odpovédéti nemtlize. Jen aby staroCeské gramatice se nedostalo vaviinu vitézstvi — trni
zneuznani! Jest pramalo téch pravo majicich k posouzeni toho, co mé byti dokdzano pouhou
gramatikou staro¢eskou. — Nevédomych, zaslepenych kfiklount, fanatiki jest ale
na tisice — bohuzel, a lehce se vytknouti mize soud dle: vox populi, vox dei. Jestlipak nyni.
Vystoupi pan profesor Masek proti panu profesoru Gebauerovi tak, jako byl drze proti krajanu
a ptiznivci svému se ozval? Jak se celd Zurnalistika ¢eska zachovala k mému otci, zaznamenano
jest dle smutné pravdy v uvodu k LibuSin¢ soudu. Ulozil jen mnohé velezajimavé listy od stejné
s nim pravdu hdjicich. Jest mezi nimi t€émi dopisy 1 jeden od — Vas. Nyn¢jsi hldsatel nepravosti
Rukopisit v neomylné ucenosti své nema zapotiebi piisvédcujicich listi, bude mi véfeno, vzdyt
se nejmenuje A. V. Sembera, ktery sepsal ,chatrné véci’, jez pred svétlem védy obstati
nemohly‘. Racte prominouti, Ze jsem se rozepsala obSirnéji, nez jsem vlastné¢ opravnéna.

Porouci se Vam, ctény pane, Z. Semberova.*®

Kdykoli jde autor této studie po Berggasse v IX. videiiském okrese, zastavi se u ¢p. 20
(,,zeleny diim*), kde Semberovi kdysi bydleli a kde se na dalku i nablizko odehravalo drama
nerozvinuté lasky, jehoZ protagonisté si v tom mozna nerozuméli. Pfimo naproti stoji dim Cp.

19 s muzeem Sigmunda Freuda, jehoZ expozice je nyni doplnéna z pozistalosti brnénské

% Vysoké Myto, 18. 2. 1886, cit podle: Nechte mne zapomenouti na sny mé. Korespondence T. G. Masaryka se
Zdenkou Semberovou. Ceské expedice — Riopress, Praha 1996, Ed. Marie Krulichov4, s. 129-130 (dale:
Korespondence).



rodacky Evy Rosenfeldové (1892—1977): mozna pravé on by jejich vztah néjak vysvétlil, jisté

po svém. Habent sua fata nejen libelli, ale také homines.

Jak tato korespondence vznikala a jaké misto zaujala v Zivoté¢ obou protagonista?

Odvazuji se tvrdit, ze pro oba méla zcela zasadni vyznam, pro kazdého vsak zcela jiny.

Z dopisovani T. G. M. a Z. S. se zachovalo, jak editorka uvadi, celkem 133
Masarykovych dopist; jeden original je nezvéstny, ale v Archivu T. G. M. se uchovala jeho
strojopisna kopie. Z dopisti Z. S. ziistalo pét listi, posledni existuje v jejim vlastnoruénim opisu
(cely soubor je ulozen v Okresnim muzeu ve Vosokém Myté). Pro ndzev své edice volila
editorka kus jeho véty z dopisu z Lipska ze dne 26. 6. 1877: ,, Nechte mne zapomenouti na sny
mé, v kterychz jsem blouznil, Ze snad pfedce jemné pratelstvi mezi muZzem a Zenou byti miize
— ja se opiral vzdy teorii této a vicekrat oklaman vzdavam se myslénky této.” Obecné Ize tuto
korespondenci star$i divky a mlad$iho muze, ktery startuje svou védeckou a, jak se ukazalo, i
politickou kariéru, brat jako nedorozuméni, ackoli to tak nemuselo byt od samého zacatku.
Nekdy se role Zzeny, kterou tu Zdeiika Semberova hrala, oznaguje ponékud lechtivé jako ,,sucha
vrba“; v prabéhu korespondence srdenost ze strany mladého Masaryka chladla a
korespondentka se stavala spise jeho divérnici. Svéfuje ji nejen své dusevni pochody, svoji
Cetbu a myslenky, ale také — asi i s drazdivym zdmérem - naznaky svych milostnych
dobrodruZzstvi, zejména v jthomoravskych méstech a vesnicich. Také to Zdenu vydrazd'uje
k emotivnim reakcim: dozaduje se, Casti ironicky az sarkasticky, néjaké castecné , muzské®

odezvy, ale té se ji - jak vidno - spiSe nedostava.

Jak dopisovani pokracuje aZ k rozryvu v dob&é Masarykova némeckého pobytu a
seznameni se sleCnou Garrigueovou, zalind byt zfejmé, Ze se mu korespondentka stala
dalezitym intelektualnim ,,reflektorem®, partnerem v diskusi, v niz st mlady muz ujastiuje sviij
postoj k Zivotu i to, co od néj ocekava a jak se v ném chce uplatnit. Z korespondence vyplyva,
kolik pozornosti vénuje sdm sob¢€ a svému zdravi, skoro az détinsky, pokud nejde o projevy
mladistvé hypochondrie, byval v mladi dosti churav, byt’ neslo o vdZné nemoci; zdravi a nemoc
vSak v jeho uvaZovani hraly dilezZitou roli a zd4 se, Ze jistd, n€kdy 1 znacné sebestfednost,
nehled€ na pozd¢jsi ,,statecné™ postoje se tu zacala projevovat plnou silou - pokud ovsem neslo
o strategickou koketérii schopnou ze strany korespondentky vyvolat matefské pudy nebo

pfinejmensim jeji soucit.

7 Korespondence, s. 92.



V jednom clanku jsme za pocatek Masarykovy politizace, politizace Cloveka, jenz
zacinal jako literat, estetik a teoretik literatury, filozof, védec, historik, kladl Rusko, ruské véci,
ruskou literaturu a ruskou politiku.® Je charakteristické, ze Masaryk zacal fenomén Ruska a
ruské revoluce chapat nikoli sledovanim politickych udalosti, ale ctenim Dostojevského: to byla
ostatn¢ prvotni pti¢ina psani Ruska a Evropy: chtél poznat Dostojevského, autora, ktery ho
fascinoval, a musel proto poznat celé Rusko, nebot’ prave celé Rusko Dostojevskij zrcadlil. Je
tu vSak jesté jedna paradoxni teze, kterou bych rad h4jil: totiz, Ze Masarykovo chéapani ruské
revoluce nepozname ani tak na jeho vykladech ruského spolecenského mysleni a ruské filozofie
(zapadnici, slavjanofilové) jako spiSe na literarni kritice a samotné krasné literatufe, spiSe na
autorech, ktefi se revoluce pfimo nedotykali, ktefi o ni psali nikoli explicitng, ale implicitné,
psali nikoli o jejich povrchovych jevech, ale o jejich hlubinnych silach a dlouhodobych
hybatelich. V tom se Masarykovo pojeti reality napadné shodovalo se vSemi ,,realisty*: rusti
revoluénédemokraticti kritici necetli primarné propagandistickou revolu¢ni literaturu, ale
soustfedili se na liberala a doktora filozofie Ivana Turgenéva, ktery rad¢ji cestoval za svou
milenkou Paulinou Viardot po Francii, Némecku a Italii, nez by zil v Rusku, ale o to pfesnéji
postihl fenomén ruské revoluce, stejné jako pted nim jeho oblibenec N. V. Gogol uvidé¢l v
Mrtvych dusich (1842) z ,,prekrasné dalky* na Via Felice (nyni Via Sistina) v Rimé $edivé plang
ruského barbarstvi, které se vSak jednou vzepne k nebesim. Ruskd revolu¢nédemokraticka
kritika rozebirala radéji konzervativce A. N. Ostrovského, dramatika, ktery analyzoval ruské
kupectvo, nebo socidlni romany F. Dostojevského - podobné ostatné vidéli tyto jevy 1 jini: pro
K. Marxe byl symptomem prudkych spolecenskych pohybii E. Siie, pro B. Engelse monarchista
H. de Balzac a pro V. I. Lenina hrab¢ a statkatr Lev Tolstoj.

Také vytvareni krouzkl, ptivodné v Rusku politickych, a proto Casto ilegalnich, u nas
hlavné€ od pocatku 20. stoleti orientovanych kulturné a politicky, byla ruska inspirace, stejné
jako patos kolektivismu védecké prace a pospolitosti badatelil, dnes bychom tekli tymovosti (v
tom se USA a sovétské Rusko dost podobaly — nikoli nadarmo se ve 20. letech hovoftilo o

amerikanizaci Ruska, Capkem tak milovany pragmatismus byl v sovétském Rusku 20. let velmi

8 Viz nage studie: T. G. Masaryk a literarnost ruské revoluce. In: Tomas Garrigue Masaryk a ruské revoluce.
Sbornik pfispévkl z V. rocniku seminafe Masarykova muzea v Hodoning, 19. listopadu 1997. Masarykovo
muzeum v Hodonin¢, Hodonin 1998, s. 5-13. T. G. Masaryk jako rusista. In: Tomas Garrigue Masaryk a véda.
Sbornik pfispévkl ze VII. ro¢niku seminaife Masarykova muzea v Hodonin¢ 10. listopadu 1999. Masarykovo
muzeum v Hodoniné, Hodonin 2000, s. 88-99.



populérni popularni a projevil se pod Deweyovym vlivem také v pedagogice) védecké prace,

jak se projevil v Romanem Jakobsonem iniciovaném Prazském lingvistickém krouzku.

V zrcadle korespondence se Z. Semberovou se zda, Ze se obrysy typické pro politiku
vztahem manipulovat funkéné ve sméru vlastni osoby, soucasné tu vsak funguje i strategie a
taktika budouciho politika, i kdyz ona vytvari spiSe pozadi nebo souvislost této korespondence:
obezietnost ve vztahu k vefejnému minéni a schopnost v tomto ohledu obezietné riskovat po
urCité analyze kontextu a kosmopolitni vybér partnerky, nebot’ jiz tu se projevuje znamy
Masaryktiv odpor k ¢eské uzavienosti: partnerka s intelektudlnim rozhledem piesahujicim

Evropu a také ptisnd v zasadach mu oteviela svét, nikoli jen ceskou videniskou spole¢nost.

Korespondence zachycuje pterod, resp. vznik presahu estetika, historika, sociologa a
filozofa v politika, jisté i s prispénim jeho zminéné ruské zkuSenosti. Dozniva tu ponor do
literatury a Ctenéfstvi typicky pro mladého Masaryka, tedy spiSe do filozofie literatury a uméni
a zacind vlastni tvorba a urcita autorska jeSitnost (stale tu upozoriiuje, co by si Zdena méla od
n¢ho precist a kde to vyjde, nenapadné, ale o to naivnéji a diislednéji). Masaryktv zurnalismus
a potieba spoledenského ohlasu zvolna dozrava do podoby homo politicus. Uvahy o moZnosti
pratelstvi mezi muzem a Zenou mohou byt sice ze strany Masarykovy mySleny naptl vazné, ale
spiSe se nam zda — podle geneze korespondence - Ze Slo o dodate¢né zdivodnéni vybéru
skute¢né milostné partnerky a budouci manzelky a odmitnuti Zdeny, nebot’ na po¢atku takové

uvahy explicitné viilbec nenajdeme.

Vyzva k dopisovani je obsaZena pravé v Masarykové dopisu, jehoz pfesna datace neni
znama (asi pred 1. 7. 1875) a neni prosta urcité koketérie: ,,Ostychal jsem se, panno Zdenko,
vyrusovati navstévou svoji, maje zato, ze racite za pohody tak krasné ¢as svij prochazkami
vénovati; vydéSen vSak byv zpravou, Ze minite uz velmi zdhy mésto nase opustiti, osmélil jsem
se tazati, zda a kdy se ukéazati smim. Mné je ¢as nejvhodnéjsi dopoledne, jelikoz kazdého dne
po desaté hodiné odchazim z pitevny, kteraz se naproti ulici Vasi nachazi; uz jsem byl ¢asto na
skoku k Vam. vSak ¢ekam rad¢j na veleni Vase; prosim, byste se nehorsili, ze jsem udal Cas
mn¢ vhodny; jest na Vés urciti jiny a potrestati mne takto v sobectvi mém. AZ budete daleko,
daleko odsud, budu Vam psavati — dovoleno-li — hodné&, hodné mnoho; obereme si jisty pfedmét
a tim, nakupime-li listy, bude ¢asem pojednani; neb daremné tfiskat’ - vizte 1 Vam se to protivi?

Nadéji se, ze vyslySite brzy prosbu moji, a proto se Vam zatim odporou¢im. Oddany Vam



Vlastimil Th. Masaryk (I. Maxmilianstrasse 7,.2st. 23 th.).“” Zde se jako v kapce vody zrcadli
cely Masaryk jako obnazeny se vSemi svymi pfitomnymi u budoucimi vlastnostmi, z nichZ jen
cast je zjevné kladnych - je tu naivita, ale také vypocitavost, obratné manipulovani,
sebestiednost (vyhovuje mu ¢as navstévy tehdy, kdyz to ma ,,pii cesté), soucasné vsak touha
po komunikaci vedouci k rozvoji vlastni osobnosti. Zde se také Masaryk hlasi k tehdy
dozivajicimu modnimu vlastenectvi uzitim jména Vlastimil. Dopis také ukazuje na $§ifi jeho
zajmi, od pfirodovédnych, lékaiskych po humanitni a smysl pro schopnost do jist¢ miry
Sokovat (jde o rok 1875!): jit k damé pfimo z pitevny vyzaduje urCitou otrlost. Vzapéti
upozornuje na své publikacni uspéchy (to je onen dopis z 1. 7. 1875 z Badenu). Zejména zde,
ale 1 pozd¢ji narazime na problém Masarykovy tzv. CeStiny: byla tehdy vyctena, utvarel si ji na
zéakladé Cetby Ceské literatury stfedoveké a ran€ novoveké i novejsi, také publicistiky, pouzivaje
cizi jazyky, ale chtél se naucit Cesky nejen hovoftit, ale také psidt — tomu ostatné¢ mcla
korespondence s ¢esky dokonale Cesky piSici intelektualkou také slouzit, Slo tedy o pisemny
kontakt zietelné polyfunkcni. Archaismy ,,anto®, ,juz®, ,teprav® se to tu jen hemzi; vedle
ceskych slov uvadi bézn€¢ némecka, také némecké (oficialni) ndzvy moravskych méstecek a
obci, najdeme tu ¢asto mékka zakonceni infinitivil typickych pro slovacka nareci a samoziejmée
slovenska, moravismy. Lze uzavfit, Ze Masarykovy vypovédi v této korespondenci - zejména
v jeji pocatecni fazi - pod vlivem Zdencina jazyka, pravé ona jeho CeStinu ,,1é¢ila™ — a jejich
korespondence se tak stavala laboratoii vzniku ceského idiolektu ceského/moravského
intelektuala némeckého jazyka z moravsko-slovenského pomezi. Literarni sklony jsou tu
zpocatku dvojznacné az sméSné: ukazuji na hlavni inspiraci preromantickou a romantickou a
jazykové na rustinu: jako bychom cetli néjaky dobovy Cesky pieklad z ruskeé literatury, kdyz
pomineme modni citaty francouzské, tehdejsi lingua franca. Dojmy z Cetby literarni klasiky,
romantickd pfirodni li¢eni a k tomu historické povahy, kusy francouzského textu - oproti
némcin€ chapaného jako jazyka politiky, literatury a filozofie, tedy demonstrace intelektu a
kulturnosti, jakasi intelektualni exhibice, romantické ,, Trdumerei, vidiny, to vSe tu na pocatku
najdeme v koncentraci nebyvalé. Do jaké miry je to v§e mySleno vazné a do jaké miry jde o
ironizujici a sebeironizujici stylizaci, 1ze odhadovat jen stézi; jsou tu zpovédni mista naivni a
vychloubacna, jak to obvykle délaji panicové: ,,Ja zazil v osmnictém roku svého staii
nejblazenéjsi dobu: mlad jsa a nezkuSen oddal jsem se po dlouhém vahani vnéjSimu na mne
pusobeni a v§i mohutnosti duse, které neoblomna mysl s to byla, zaharal jsem pro vidiny své,

srdcem stanovené — miloval jsem, byv napfed milovan, byl jsem blazen tak, ze posud

9 Korespondence, s. 7.



upominkou strastnoblahé prozijim okamziky. Viztze - ja za¢indm se Vam zpovidati -“!° Nékdy

je text uz na hranici srozumitelnosti.

V korespondenci jsou také fixovany ,,spanilé jizdy* mladého videnského intelektuala
po rodnych moravskych mistech; rad vidél, ze je stiedem pozornosti: ,,Byl jsem v nedéli v
Rajhradé, kdez k dobru Radhosté uspotadali Akademici prazsti besedu; nasel jsem tam mnoho
znamych, ktefi me asi Sest let nevidé€li; nepoznavali mé ze zacatku. Sedélo jich nékolik kolem
stola: ja vesel v jizbu a zasedl za jiny sttil. Hovofili, Casem na mé poziraje; ja poznal kazdého,
mlcel jsem vsak, nebot’ nikdy aneb malokdy oslovim ,starého zndmého’ zakusiv, Ze mnohy
znan byti nechce. SlySel jsem, jak mezi sebou Septmo o tom rokovali, jsme-li to a maji-li mé¢
osloviti; kone¢né fekl jeden z nich, Ze jsem od vyboru slavnostniho pozvan byl a ze tedy mohu
se optati, obzvlasté an pozvali ve mné zaroven starostu Akademického spolku videniského...«!!
Cestina je to stale hodné ,,uméla“, ale synktakticky patrno, jak stavi Masaryk vétu nebo souvéti:
vétSinou je spojuje juxtapozicné, Casto vyuzivaje dvojtecky nebo stiedniku. Tento zpisob mu

viceming zistal i v dal$ich dilech jiz zralého véku.

Masaryk — zda se —umél za sebou palit mosty. Zvlasté je toto ,,pfehodnocovani patrné
ze srovnani kodifikovanych Hovorl s autenticitou plvodnich pisemnych zdznamu
konfesionalniho razu. Uvahy o lasce ziistavaji i pozdé&ji hodné knizni a dusezpytné. V priibéhu
korespondence doSlo mezi pisateli k nékolika ,,boufim®, spiSe vSak ze strany Zdenky
Semberové, i kdyz i Masaryk reagoval nékdy velmi emotivng. Jak se o tom rozepisuje v dopise
z 11. 10. 1875: ,,Prosim, racte se chladn¢ upamatovati na vSe a uznate, ja velmi vinen nejsem;
Vy jste ptedposledni list psali pod zvlastnim natlakem majice na zieteli dopisovani mé a vili ¢i
nevuli pana otce VaSeho; z rozruchu toho vznikl list, ktery mé popudil, a ja nejsa jeSté Sokratem
chladnym, v prvém zapalu odpovédeél tak, jak mi srdce kédzalo —nikoli vSak tak, bych Vas uraziti
chtél...«!> Masaryk - jako kazdy zkuSeny korespondent — vyuziva ¢asto citatdl, jimiz doklada
své ndzory nebo chce ohromit partnera autoritou. Je stale pod vlivem romantickych titant; jeho
mimofadnym oblibencem je lord G. G. N. Byron (vime, Ze v mladi chtél Masaryk psat praci o
romantickych titanech, Byronovi, Goethovi apod.). ,,Kniznost* korespondence narusuji Zivéjsi
a hovorovéjsi ,,reportdze™ z cest po Moraveé, zejména za pritelem VSeteCkou d Trebice. V
»~intimnéjSich* partiiich se provokativné svétuje i se svymi (snad) ndhodnymi eskapadami; byly

zejména v dopise z Klobouk z31. 8. 1876, kde se svefuje se svymi milostnymi

10 Korespondence, s. 17.
' Korespondence, s. 19-20 (Z Klobouk dne 31. 8.1875).
12 Korespondence, s. 28.



dobrodruzstvimi, byt’ zase zastfené: navs§tévoval tam divky a ztstdval u nich ¢asto i v noci.
Nehled¢ na platoni¢nost jeho vztahu k Zdence, nelze pominout i nékteré navrhy jdouci za tyto
hranice, naptiklad jeho vyzvani, aby n¢kdy jeli do Itdlie, kde pravé pobyva (Benatky 14. 9.
1876), spolu.

Korespondence ma ovSem svou genezi: postupem casu se lepsi Masarykova cestina,
jisté pod Zdeninym vlivem, postupné¢ komunikacni vielost chladne, coz se projevuje i
v oslovovani: misto ,,sle¢no Zdenko* je tu ,,cténa sle¢no*, ona odpovida ,,ctény pane*, Masaryk
se podepisuje nekdy ,,Dr. Masaryk®. Po sezndmeni se slecnou Garrigue v Lipsku, se charakter
pisemného styku méni jesté vice. Masaryk Zdence svéfuje své seznameni se skupinou mistnich
dam, prezentuje také ptibéh, v némz vystupuje jako zachrance tonouci lady a svétuje se se
vztahem k nové lasce, nejprve velmi opatrné, kdy piSe o spolecnych prochazkéach a hovorech.
Zdenka vSak presné vycitila, o€ jde. Zdenu zacind Masaryk od té chvile pokladat spiSe za
radkyni v jeho vécech vztahovych. Cim vice se Masaryk Zdence jako potencidlni sexualni
partner vzdaluje, o to je podrobnéjsi v li¢eni svych zazitkd: nevaha ani opsat cely jidelni listek,
obstarava ji knihy, vSe ptesn¢ kalkuluje, az s nechutnou piesnosti vypisuje, jak knihy
v Némecku podraZily, a srovnava exchange rate némecké a rakouské mény. Jako by se mu
odpoutanim od Zdeny ulevilo a nabyl nové energie, jiz retusuje mozné navraty. Pozdégji, kdyz
se jejich vztah ustali a ztrati pavodni citlivost, informuje ji Masaryk o nastuzeni déti,
podivuhodng tifedné a chladné, odtazité i vii¢i matce svych déti a jim samotnym. Ctenéf téchto
dopist ziskava dojem, Ze to jsou pouze drobnd zastaveni na jeho védecké a politické cesté, ale
muze to byt jen zpisobem sd€lovani. Po trvalém ptesunu Zdenky z Vidné do Vysokého Myta
po smrti prof. Sembery (v jednom dopise ji Masaryk vyjadfuje svou soustrast), jejiho otce,
pisemny styk sporadicky pokracuje, Masaryk tam i jezdi a posila Zdence své ¢lanky z Athenaea.
Obecné feceno, korespondence v 80. letech 19. stoleti sldbne a zakoncuje ji jako posledni vyse
citovany Zdenin dopis: distojna sumarizace jejich vztahu i hotk4 vycitka ztlumena hrdosti

vzdélané damy.

Korespondence velmi pifesné reflektuje vyvoj Masarykovy osobnosti v klicovém
momentu jejtho zrani, takiikajic na Zivotni kiiZovatce, kdy si uZ za€ina vytvaret ptredpoli

,medialné“ zndmé osobnosti, pro sebe priznivé ,,verejné minéni* jako bazi drahy politika.

Korespondence T. G. M. a Zdeny Semberové piekraduje i hranice vztahu dvou lidi:
ukazuje na to, ze existujici série dopisti jiz natrvalo poznamenala oba korespondenty. Masaryk
bere tento pisemny styk jako piipravu védecké a hlavné politické drahy, pro Semberovou to byl

osudovy kontakt, jenz natrvalo poznamenal jeji zivot ve smyslu budouci uzavienosti, rezignace



az tragi¢nosti byti s trvalym odkazem k idealizované minulosti, k jejimu videniskému mladi
v rodinném kruhu, obklopena tehdejSimi vyznamnymi osobnostmi, stale ve stiedu spolecenské
pozornosti, s podporou uslechtilého, charakterniho otce ustvaného ,,vlasteneckou spolecnosti®;
to vSe jako by dokladalo, ze dobii lidé, moralné Cisti, naivni a otevieni nemaji v tomto svété

prilis Sanci. Jeji posledni dopis Masarykovi to presvédc¢ivé dokazuje.

Posuzovat zvnéjsSku a s ¢asovym a prostorovym odstupem mezilidské vztahy je
nemozné a soudit nesmyslIné. Zustavaji spekulace, alternativy pohledt, pocity a dojmy. Z téchto
skute¢nosti vznikd ponckud jiny obraz mladého Masaryka: spiSe praktického taktika, ktery
nesel do svych boju bezhlavé, ale s rozvahou, pocital se spoleCenskym kontextem a s jinym
faktory a myslel na svoji dalsi odbornou i soukromou zivotni drdhu ze vztahového aspektu:
ostatné fadu téchto véci nepiimo, neteleologicky v Hovorech Capkovi svéiuje. Snad pravé zde
se rodil Masaryk-politik pocitajici s vefejnym minénim a komunika¢nimi prostfedky, jez ho
tvaruji; tehdy to byly noviny. Ziastavd tu mnoho zastfeného, nedofeceného, mozna
zédhadného — a tak to ma zastat: ¢lovék by nemél byt ve vSech svych motivech a skrytych
pohnutkach odhalen az do konce, mél by mit své velké nebo malé tajemstvi. Zistdva nicméné

pochybnost a také memento: velci nebudou vétsi, kdyZ jiné umenSime.
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